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Sead Semsovié

Materijalna kultura u Ljetopisu
Mula Mustafe BaSeskije

Mula Mustafa Sevki Baseskija u svojoj znamenitoj Medzmui donosi najstarije etnografske i
folkloristicke zabiljeSke jednoga BosSnjaka o vlastitoj kulturi. U skoro Sezdesetogodisnjem bilje-
zenju dogadaja ljetopisne i nekroloske provenijencije dobili smo zasigurno najzivlju sliku jednog
grada koja je ikada nastala na Sirem prostoru od balkanskog. Njegove su etnografske biljeske
iz oblasti materijalne kulture posebno okrenute biljezenju odjevnih predmeta, medu kojima se
posebno isticu kape kao najprisutniji oznacitelj stanovnika Sarajeva tog doba.
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Koliko god istraziva¢ objektivno pristupao etnografskom biljezenju, ne moze izbjeéi ma-
kar i najmanji udio subjektivnosti, iz jednostavnog razloga $to primje¢ivanje necega za-
nimljivog ipak dolazi iz vlastite percepcije. To se narocito da primijetiti kada se radi o
starijim etnografskim biljeskama, dok ¢e u savremenim pristupima samo pridrzavanje te-
meljnih principa naucne objektivnosti i pracenje kategorija interesa etnologije znacajno
umanjiti veéi upliv istraZzivadeve subjektivnosti. Mula Mustafa Sevki Baseskija (1731—
1809) nije “svjesni” ili profesionalni ni etnolog ni folklorist, ve¢ ljetopisac, ali ¢e njegova
Medzmua obilato donositi i etnografske i folkloristicke slike, koje su za nas od izuzetne
vaznosti. Materijalna kultura u njegovim biljeSkama najprisutnija je u odnosu na druge
oblike, koji svojom brojnos¢éu mnogo ne zaostaju. Putem ovih slika mi danas mozemo
makar donekle rekapitulirati Zivot u Sarajevu u drugoj polovini 18. vijeka (Filan 2011), a
isto tako i BaSeskijin psiholoski profil — §ta je to samom ljetopiscu bilo posebno zanimlji-
vo 1 vazno. Budu¢i da se najveci broj etnografskih biljezaka o materijalnoj kulturi odnosi
na odjecu, te da se poglavito nalaze u nekroloskom dijelu Ljetopisa, odnosno da se nalaze
uz ime umrloga, mozemo zakljuciti da je BaSeskija sebi dao zadatak da pored nekih ka-
rakternih osobina rahmetlije, nekada pozitivnih, nekada negativnih, doda i njegov izbor
odjevnih predmeta jer prepoznatljivost pojedinca ogleda se i u tome. Povremeno ¢e sam
izbor ili odnos zapravo biti dopuna slike o karakteru umrloga Baseskijinog sugradanina.

Prva zabiljeska o materijalnoj kulturi, konkretno o jednom odjevnom predmetu, na-
¢i Ce se tek devetnaeste godine od pocetka biljezenja (1746/1747),' a biljeSka nastaje tek
1764/1765. Najbogatije zabiljeSke, ne samo u etnografskom 1 folkloristickom smislu, na-
stat ¢e u sredi$njim godinama biljezenja 1189—-1205, gdje se biljeske sasvim prepoznatlji-
vo prvih tridesetak godina postepeno usloznjavaju i dobivaju i na obimnosti i na dubini.

' Redovno biljeZzenje dogadaja Baseskija je zapoceo 1757. godine, a podatke, kako ljetopisne tako i ne-

kroloske, koji pripadaju prethodnim godinama zabiljezio je po sjecanju.
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Taj vrhunac traje nekih petnaestak godina i nakon toga postepeno, ali znatno brze negoli
je to bilo uspinjanje, krec¢e prema pojednostavnjivanju.

Kuca 1 okuénica

Nailazimo na tek jednu znacajniju etnografsku zabiljeSku o kuci 1 okuénici u Sarajevu
1191. godine (9. 2. 1777 — 29. 1. 1778), koja se nalazi u nekroloSkom dijelu te je veza-
na za ime umrloga:

Sejid Hasan Misirlija, iz provincije, ali se nastanio u Sarajevu u Kebkebirovoj mahali.
Ozenio se kéerkom kaukcije (Kaukciogli) i otiSao u njezinu kucu. Bijase ¢ovjek osrednjih
godina, a ku¢a mu sasvim uredna i dotjerana. U avliji je imao viSe ¢esama i Sadrvana,
zastore, jastuke, sofe, kaldrmu. To bijase jedna rijetkost. (162)

Sami kraj zabiljeske nam otkriva razlog njezina nastanka — “to bijase jedna rijet-
kost”, ¢ime nam BaSeskija ukazuje na to kako je bogatstvo ove avlije u Sarajevu, koje je
uvijek imalo izuzetno uredene okucénice, ipak bilo izvan prosjeka. Samim nabrajanjem
vidimo da je Baseskijino odusevljenje sasvim na mjestu, jer u jednoj avliji Misirlija je
imao “viSe Cesama 1 Sadrvana”, §to je svakako izuzetna rijetkost ¢ak i za grad u kojem
su ¢esme 1 Sadrvani stalni dio avlijskog ambijenta. Sliku ¢ine 1 zastori, jastuci i sofe koji
zajedno oznaCavaju mjesta za ugodno 1 udobno sjedenje ili leSkarenje, dok ¢e kaldrmom
slika biti uokvirena jer predstavlja puteljke izmedu ¢esama 1 Sadrvana. Ovakva izuzetna
slika svakako da je oduSevila Baseskiju toliko da je pozelio kako njezin izgled tako i vla-
stito oduSevljenje prenijeti do nas.

Prema procjeni Misirlijine imovine nakon njegove smrti vidimo da nije bio od naj-
bogatijih Sarajlija tog doba, ali da je svakako bio dobrostoje¢i. Mujezinovi¢ u popratnim
biljeSkama donosi podatak da mu je imovina procijenjena na preko pola miliona ak¢i,
dok ¢e samo prethodno predstavljenom umrlom imovina biti procijenjena na vise od ce-
tiri miliona.? Time vidimo da sama koli¢ina imetka nije nuzno odredivala i ukus, §to je
svakako poznato kroz sva razdoblja ¢ovjekovog postojanja.

Odjevni predmeti

Odjeca svakako “nije mjerilo ¢ovjeka”, ali isto tako svakako da govori o njemu. Stoga
¢e BasSeskija u cijelom nizu prilika navesti ili stav umrloga prema odje¢i ili precizno na-
znaciti Sta je posebno nosio, odnosno da li je po odjevnim predmetima bio posebno pre-
poznatljiv. Odjeca je nekada ¢ovjekova naklonost ka lijepom i1 ugodnom izgledu, nekada
oznaka funkcije, drustvenog statusa ili porijekla, a nekada jednostavno ¢ovjekov prezir
prema svemu materijalnom pa i prema ki¢enju. Stoga ¢e nam Baseskija donositi zive sli-
ke o svojim sugradanima i njthovom odnosu prema odje¢i. Sasvim odvojenu grupu etno-
grafskih biljezaka ¢ine one opcenito o odjeci, jer se u njima iskazuje li¢éni odnos umrlog
opcenito prema odijevanju, te same biljeske ponekad viSe imaju odlike antropografskih

2 Hadzi Salih, sin Ibrahimov (Mujezinovi¢ 1987: 162).
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negoli etnografskih slika. Budu¢i da su poprac¢ene informacijom o zanimanju te pokojom
karakternom osobinom ili 1 samim ljetopis¢evim komentarom, ovakve zabiljeSke iscrta-
vaju jedan psiholoski profil, cjelovitu li¢nost iliti matricu za buduci knjizevni lik. Takvi
jezicki kroki crtezi sama su mini umjetnicka djela unutar obimnog ljetopisa. U situaciji
kada se neki odnos prema odijevanju ponavlja, dobijamo materijal za potencijalni psiho-
loski profil zajednice u nekoj mikro ili makro cjelini.

Opcenito o odijevanju

Medu zabiljeSkama koje su opcenito o odijevanju najbrojnije su one s komentarom da se
umrli /ijepo odijevao, $to je s jedne strane vazno jer Baseskija istiCe nesto Sto nije bilo
toliko Cesto, a s druge strane i nesto $to je samom njemu izgledalo kao vazno za razumi-
jevanje i dozivljaj osobe o kojoj oblikuje biljesku.

Zuko, softa, iz Niksi¢a (...) Lijepo se odijevao. (222)

Avdo Krpié, mlad, udovac,’ volio je da se lijepo oblaci. (226)

Mladi halacki bajraktar Mustafa, lijepo se odijevao, iSao bi po mahalama i asikovao, dobar

delikanlija. (229)

Ibrahim-beg Babi¢, kaligraf, visoka stasa, lijepo odjeven (...). (230)

Ishak-aga, iz 50. dZemata, u Catal-turbanu, lijepo se odijevao. (...) (231)

Seéo Dzino, sin knjigovesca. Stekao je imetak, lijepo se odijevao, ali nije dugo Zivio. (288)

Alikadié, koji je u mladosti pustio bradu. Bio je kadija. Umro je na putu za Istanbul. 1z

nase mahale. Volio se lijepo odijevati. (327)

Gluhi mula Ibrahim; €isto i lijepo se odijevao. Umro je u Istanbulu. (327)

S druge strane, sasvim je sigurno da su ljetopiscu Papucija (str. 293) i Zimija Risto
privukli paznju svojom iskrpljenom odjecom jer je na njoj bilo neobi¢no puno zakrpa,
prije negoli su to bili jedini slucajevi zakrpljene odjeée u Sezdesetak godina biljezenja
¢u na sebi. Neki su mu predbacivali 1 dirali ga da je pederast, a da to njemu, navodno,
nikako ne dolikuje, jer je on varen gospodin i otmjen Covjek.” (315) Komentari koji se
odnose na sastav cjelokupne odjece su takoder rijetki, vjerovatno iz razloga sto su bili ri-
jetki slucajevi da sva odjeca na ¢ovjeku bude od istog materijala. Stoga nailazimo na tek
jedan takav komentar: “Ludi Kahriman, krupan covjek. Na njemu je bila odjec¢a od ka-
lun-abe.”, odnosno od nekakve grube tkanine. (333)

Baseskijinu paznju privuci ¢e i druge neuobicajenosti u pogledu odijevanja njego-
vih sugradana. Tako ¢e donijeti zabiljesku da je umro Kunosié, “velikog nosa, nezenja.
Ostavio je iza sebe viSe plavih odijela i lijepog ki¢enog oruzja.” (331)° lako nemamo ja-
snu sliku o kojoj se vrsti odijela radi, jer danaSnja slika koja prati pojam “musko odijelo”

Rijeci unutar navoda pisane u kurzivu (italik) su u rukopisu Ljetopisa napisane na bosanskom, dok je
ostatak na osmanskom jeziku.

Zimija Risto (...) Na njemu su Salvare, dolama, pas i na glavi taca, sve iskrpljeno sa stotinu i hiljadu
svilenih zakrpa. (215)

U novom izdanju Ljetopisa (Zenica, 2021) prevod glasi: “(...) Kunosi¢, jamak, velikog nosa, zgodan,
nezenja; imucan, ostavio iza sebe lijepih odijela, nakita i oruzja; razbolio se od kuge i tre¢i dan umro.”
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sasvim sigurno ne odgovara vremenu i prostoru o kojem je ovdje rije¢, sama ¢injenica da
1za nekog ostane vise nekih 1 nekakvih odjevnih kompleta u istoj boji svakako ¢e privu-
¢i paznju predanom biljezniku.
Nailazimo na tek jedno pobrajanje Sta bi sve ¢inilo mogucu varijantu cjelovitog
odijela:
Jedan covjek, zvani Pasa, osrednjeg rasta. Oblacio je plavu kosulju, jelek, gace i plave ti-
jesne Caksire, i tako bi Setao tamo-amo. Otac mu je bio poslovan ¢ovjek. Pravi delikanlija
pa se s ovima i druzio. Volio je becarluk; umro od kuge. (317)

Cinjenica da su samo na ovome mjestu spomenute “tijesne ¢aksire” ukazuje ne to
da se radi o sasvim atipicnom odjevnom predmetu tog doba, Sto je privuklo ljetopisce-
vu paznju. Opis karaktera, da je Setao tamo-amo, odnosno bez odredenog jasnog cilja,
te da je volio becarluk, ukazuje takoder na stanovito odstupanje od vrijednosti do kojih
kolektiv drzi, pa samim tim i BaSeskija. Sam original BaSeskijinog Ljetopisa dodatno ¢e
razjasniti ovu sliku, jer se u prijevodu nekako izgubio pridjev “njemacki”, odnosno u to
vrijeme “austrijski”, a koji jasno stoji uz ove tijesne cakSire. Time ¢e ova BaSeskijina bi-
ljeska dodatno biti zanimljiva, jer donosi jedini primjer evropeizacije muskog odijevanja
u Sarajevu tog doba.®

U paleti cjelovite odjeée nalazi se i “feredza” — “vrsta zenskog ogrtaca od cr-
ne ili modre ¢ohe koji su muslimanke oblacile prilikom izlaska na ulicu” (Mujezinovié¢
1987: 462). Ovakvi su primjeri u Ljetopisu iznimno rijetki, jer Baseskija medu umrlim
Sarajlijama rijetko biljezi zene. S druge strane, osim feredze, BaSeskija i nije mogao znati
o tome kako se koja zena oblacila izvan javnog prostora, osim, naravno, za one zene koje
su bile u njegovoj uzoj porodici (Filan 2014: 169-170). Jedno od tih vaznih mjesta nala-
zi se u ljetopisnom dijelu Medzmue te vise oslikava samu pojavu nego konkretnu osobu,
pa je stoga i obimnija nego Sto su naznake prilikom pobrajanja umrlih:

Luda k¢i jednog starca silazila bi u Carsiju. Djeca bi je zadirkivala, a ona bi ih tjerala topu-
zom koji joj je visio o lancu. Od nje su ¢ak i odrasli bjezali. Lijepo se pokrivala, tako da
je niko nije mogao vidjeti; feredzu bi uredno namjestila. Nosila je ¢izme, a tr¢ala bi tako
brzo da se tome svak ¢udio. Nakon $to se svijet njome zabavljao nekoliko dana, pocese od
nje strahovati, tako da su pred njom i koluk¢ije bjezale. Navaljivala bi na vrata krémi, na
kr$¢ane, Zidove i djecu, i pritom bi psovala. (177)

Drugi primjer odnosit ¢e se na Zenu koja je prosila:

Istog dana je umrla i jedna luda Zena, Firika, prljava, bez feredze koja je prosila, ali svijetu
nije dosadivala, nego bi joj davao milostinju onaj ko je htio, a samo bi nekad zatrazila
milostinju i tada bi govorila: “Neka i tebi Allah dade”. Bila je mrSava, ljutita. Kada bi
joj djeca vikala “Fir-fir”, ona bi ih proklinjala. Sabrala bi dosta novaca, a imala je jednog
ozenjenog sina koluk¢iju.” (206)

U tre¢em primjeru feredza se javlja kao uzrok nastanka jednog nadimka:

¢ O putovanju Sarajlija u Austriju kroz Baseskijin ljetopis, pogledati u knjizi Sarajevo u Baseskijino doba
(Filan 2014: 193-194).
Zapovjednik u janjicarskoj vojsci (Mujezinovi¢ 1987: 464).

7
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Starac Jasar-basa, koji je nekom prilikom zbog neke potrebe obukao zeninu feredzu i zbog
toga mu ostade ime Feredza-JaSar. On bi se toga stidio. Bio je terzija. (301)

Ova tri primjera ukazuju na status feredze u bosnjackoj zajednici tog doba — ozbilj-
na zaStita zZenske intime i odlika Zene muslimanke. Upravo iz tog razloga i nastaju ove
tri biljeske. U prvoj, luda djevojka “feredzu bi uredno namjestila”, u drugoj je zena slic¢-
nog psihickog stanja “bez feredze”, dok je u tre¢em primjeru umrli FeredZa-Jasar stekao
nadimak jer je “zbog neke potrebe obukao zeninu feredzu”. Sva tri primjera opisuju van-
redne situacije u gradu, a ne uobicajene primjere nosenja ove vrste odjece, Sto ukazuje na
to da uobicajenost 1 ustaljenost nisu privlacile ljetopis¢evu paznju u sluc¢aju spominjanja
ovog jedinog zenskog odjevnog predmeta u Ljetopisu.

Odijelo je znak

Posebnu grupu Baseskijinih biljezaka ¢ine one u kojima je naznaceno da je neko nosio
odjecu po kojoj se raspoznaje neki drustveni sloj, grupa ili zanimanje. Ovakve zabiljes-
ke posebno se odnose na razli€ite vrste uniformi, koje su imenovane kao “hil’at”, a Sto
je Mujezinovi¢ najcesce prevodio kao “odora”, osim u jednom slucaju kada prevodi kao
“binjis”. Budud¢i da se radi o identi¢noj situaciji — odora koju pasa dodjeljuje na dar — mo-
zemo pretpostaviti da je doslo do previda tokom prevodenja ili do intervencije urednika.®

Halil-pasa je na dan Rozi-hadra krenuo u Travnik, kojom prilikom je podijelio mnogo
odora. (135)

9. Sevala 1191. (10. XI 1777) ili 30. tesrini evela stize u Sarajevo po velikoj kisi Ali-pasa
Dagistanlija, gdje se zadrza tri-Cetiri dana i tom prilikom uzvane age ogrne binjiSima. (156)
22. Sabana (15. IX 1778) ili 3. ejlula, u ponedjeljak, dode u Sarajevo po tre¢i put debeli
starac Mehmed-pasa Silahdar. Ovo je, dakle, njegov treci dolazak. Agama i alemdarima je
podijelio mnogo odora. (167)

Tom prilikom je agama, alemdarima, kadijama i ¢auSima podijeljeno 120, a mozda i vise
odora, kontusa, binjisa od franacke ¢ohe. (179)

Popisao sam odore Sto ih je pokrojio za pasu starac terzijski basa EICi¢ (Elciogli), a koje
odore je pasa podijelio u Sarajevu i Travniku. (184)

Abdulah-pasa je u Sarajevu podijelio oko tri stotine odora, a podijelio je darove i svojoj
rodbini i sirotinji. (194)

Buduci da se radi o ceremoniji uru¢ivanja odjece, kako mozemo primijetiti, ove za-
biljeske se niti u jednom slucaju ne odnose na umrle. Pritom, $to je posebno zanimljivo,
nigdje se u nekroloSkom dijelu ne navodi da je neko od umrlih nosio ovu odoru te da je
po tome ostao upamcen. Stoga je sasvim jednostavno zakljuciti da je i sam odjevni pred-
met bio isklju¢ivo ceremonijalne 1 poCasne naravi.

Binjis opcenito oznacava nesto duzi ogrtac,” koji nekada moze biti tretiran kao odo-
ra (hil’at), a moze funkcionirati kao sasvim civilna odjeca. I kao takav granicni oblik odi-
jevanja iznimno se rijetko javlja u svakodnevnom oblacenju:

8 Zausporedivanje prijevoda i originalnog teksta izuzetnu pomo¢ je pruzila prof. dr. Kerima Filan, kojoj
se ovom prilikom zahvaljujem.

9 “Siroki ogrta¢, kaput od ¢ohe (ve¢inom crvene) sa Sirokim rukavima.” (Mujezinovié 1987: 460)
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Sudzuka (Sucukaogli), u ¢atal-turbanu i u crvenom binjisu. (131)

Bjelobradi Kani¢ (Kano-ogli), stalno je posjec¢ivao i slusao vazove, nosio binjis koji je bio
izblijedio. (157)"°

Zmirko, tabak, visok, bjelobrad, mriav, u zutom binjisu. (179)

Najveci broj biljezaka o nekom odjevnom kompletu, sada u nekroloskom dijelu,
odnosi se na dervisku odjecu, $to ukazuje na duzi period Zivota tokom kojega je stanov-
nik Sarajeva nosio dati odjevni predmet, za razliku od pocasne odjece, te je samim tim
odjeca postala njegovo obiljezje ili oznaka. Cjelinu derviske odjece ¢ine “hrka” 1 “Culah”,
odnosno ogrta¢ od grubog tkanja i derviska kapa od valjane vune. Pojedini primjeri nam
sasvim jasno uspostavljaju vezu izmedu stupanja u derviski red i oblacenja ove karak-
teristi¢ne odjece kao cjeline, bez izdvajanja jednog od dva navedena dijela, $to oznaca-
va svojevrsnu inicijaciju, dok ¢e se u nekim slucajevima izvan postupka inicijacije javiti
samo hrka.

Dervi§ Meho, rodom iz Foce, siromah, prosjak, u ¢ulahu i hrki (...). (172)

Imam dzamije na Begovcu, Puskin brat, starac, u bijeloj hrki. (131)

Hadzi Ahmed Presljo, trgovac duhanom, poludio od pi¢a. Nakon ozdravljenja stupio je u
derviski red; obuce hrku, ¢ulah, zanemari ovaj svijet i postade pravi dervis. (242)

Dervi§ Ahmed, as¢ija u Imaretu, stalno je na glavi imao ¢ulah. (...). (260)

Dervi$ Salih, opancar, $ejh hadzi-Sinanove tekije (...) jos u mladosti stupo u derviski red,
obukao hrku i ¢ulah (...). (272)

Hadzimusi¢, timurdzija, hafaf, dervis, kaderija, u ¢ulahu i hrki, zutobrad. (...). (280)
Starac Beci¢, u hrki, mevlevija, siromasan. (...) (289)

Cjelovita odje¢a kojom se oznacava neko specificno zanimanje prepoznatljiva je
u jednoj zabiljesci: ,,Hafiz Skoda Kalajdzi¢ (...). Obukao je odjeéu hafisku. Malo umi-
Sljen.” (229) Baseskija ne propusta priliku da uz naznacavanje odjece i funkcije koju
ona prati spomene i karakternu crtu Kalajdzic¢a. U istu kategoriju cjelovitih odijela koja
oznacavaju neko zanimanje ili drustveni sloj prepoznajemo 1 sljedece zabiljeske: “Mula
Avdija, tasar'! (...). Nosio je janjicarsku odjecu.” (227) i “Kurtali¢ Soko, znao je pisati
nesh pismo, pobozan, u janjicarskoj uniformi.” (229), gdje ¢e oba primjera pokazati da
su slucajevi cjelozivotnog nosenja uniforme iznimna rijetkost, te kao takvi i padaju u oci
ljetopiscu.

Medu krupnijim komadima odje¢e nalazi se 1 Curak, kao “krzneni ogrtac”
(Mujezinovi¢ 1987: 461), i koporan, kao “kaput od domacéeg sukna’:

Debeljko u crvenom ¢urku;'? umro u Neretvi. (67)

Junaéni starac, sarac, u zelenom ¢urku. (150)

Prvi je umro jedan starac velike i bijele brade, zvani Rodonji¢ (Rodonaogli), mumdzija,'
u prljavom ¢urku. (157)

U originalu stoji: “Kanoogll ak sakallu, va’z1 ders daim dinlerdi, solmis bir binis giyerdi” (Filan 2011:
271), iz ¢ega jasno vidimo da u Mujezinovi¢evom prijevodu nedostaje dio “nosio je binji§ koji je bio
izblijedio”.

1" Izraduje tasove (Mujezinovi¢ 1987: 468).

12 Kirmmizi kirklii (Filan 2011: 240).

13 Svjecar (Mujezinovi¢ 1987: 465).
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Ahmed-aga Caluk (...) u velikom od bijele lisice ¢urku, poput pasinog ¢urka, volio je da
se lijepo oblaci. (208)

Delikankija Bubnji¢, u krimskom ¢urku. (225)

Mula Jasar Sati¢ (Satiogli). Bio je cudnovat ovjek, ¢urak, stare Salvare. (228)

U Sarajevu za bosboga'* odrediSe bajraktara Kesu, koji obu¢e ¢urak i uz bubnjeve poce
popisivati vojsku. (250)

Bogata$ hadzi Salih (...). Oblacio je veliki i skupocjeni ¢urak od samura. Bio je veseljak
covjek.” (343)

Salih Tajeran, iz nekog sela kod Kreseva, delija, krupan ¢ovjek u seljackoj nosnji. Oblacio
bi sukneni koporan,'® a ponekad bi ga prebacio preko ramena. (226)

Iz navedenih primjera vidimo da je ¢urak opéenito bio dosta Cest odjevni predmet, ali
da BasSeskija biljezi samo one primjere koji su se izdvajali. To isticanje moZe biti prema vrsti
krzna od kojeg je napravljen — samur i bijela lisica; neuobicajene boje — crven i zelen ili pre-
ma porijeklu — krimski ¢urak te zbog neodrzavanja krzna — prljavi ¢urak. Jedan od komentara
sasvim jasno kazuje o neuobicajenoj odjevnoj kombinaciji — ¢urak i Salvare, $to je ocigled-
no privlacilo paznju posmatraca pa i samog Baseskije, koji ¢e svoju konstataciju “bio je ¢u-
dan ¢ovjek” potkrijepiti slikom bez glagola ili veznika “Curak, stare Salvare”. lako ove slike
donose izuzetne pojave u odijevanju, one ipak oslikavaju kako zajednicu u kojoj se javljaju
tako i samog Baseskiju koji ih primjecuje, ocjenjuje i komentira.

Na tek jednom mjestu ljetopisac ¢e navesti “anteriju” — vrstu gornje haljine.
(Mujezinovi¢ 1987: 459):"7

Huso, terzija, imam koji je uvijek slusao vazove. Umjesto ¢urka oblacio bi dugu anteriju
od Sarene manice. (241)

Iz ove kratke biljeske iS¢itavamo da je Huso bio zanatlija (terzija), od Cega se iz-
drzavao, 1 da je bio i imam, Sto oslikava vrijeme i obicaje uredenja islamskog Zivota u
Sarajevu tog doba. Privukao je paznju ljetopiscu time $to je kod drugih imama iSao na
vazove, §to je ocigledno i tada bila iznimna rijetkost, da bi kao poseban kuriozitet bilo
njegovo oblacenje duge anterije od Sarene manice. Sama ¢injenica da je taj dugi odjevni
predmet od deblje tkanine Saren, dovoljno je da u zajednici bude primijec¢en. Pojam ma-
nica upotrijebljen je u Ljetopisu na bosanskom jeziku te nismo uspjeli odgonetnuti o ko-
jem se ta¢no materijalu radi.

Medu “donjom odje¢om” u Ljetopisu se javljaju “Caksire”, “Salvare” i1 “pelengace’:

Starac Puska, koji je prodavao podveze (za ¢aksire). (85)

Isti mula je zabranio Zidovima da oblage Zute papuée s crvenim tomakama,'® pa su ovi iz

inada oblacili i ¢aksire naizvrat.

Topcijski aga iz sarajevske tvrdave. Ranije je nosio plave caksire. (288)

Siromah Nurko, koji je prodavao podveze za ¢aksire. (338)

Popularni naivni ludak Alija (...) oblacio bi velike Salvare i tacu. (113)

4 Zapovjednik neregularne vojske (Mujezinovi¢ 1987: 460).

15 Samurovina, koza od kune zvane samur (Mujezinovi¢ 1987: 467).

“(...) iri adem bir yen sukna koparandan giyerdi.” (Filan 2011: 305).

17 “Muske anterije su kratke, obi¢no od deblje tkanine i na prsima presamicene, dok zenske mogu biti
duge i kratke, prave se od svile, polusvile i &ita.” (Skalji¢ 1965: 95)

“Zute zenske visoke mestve kao ¢izme.” (Mujezinovi¢ 1987: 468)



Sead Semsovi¢: Materijalna kultura u Ljetopisu Mula Mustafe Baseskije 45

Pado, sagrdzija (...) u kratkom dzubetu i starim Salvarama, lud, ali ne sasvim. (160)

(...) stigao je u Sarajevo oslobodeni Busatlija s 15.000 vojnika, koji prenocise u Polju.
Vecinu njegove vojske sacinjavali su raja nemuslimani, obuceni u pelengace, kakve obi¢no
nose raja — seljaci nemuslimani. (283)

Broj primjera ¢aksira i Salvara je identican, jer se uz navedena dva primjera Salva-
re javljaju 1 u ranije spominjana dva slucaja: Risto Zimija (usp. fusnotu 3) i Mula JaSar
Sati¢, spominjan u dijelu o ¢urku. Razlika izmedu primjera ¢aksira i Salvara ogleda se u
¢injenici da se Salvare javljaju iskljucivo kod pojedinaca loSeg mentalnog zdravlja, $to je
i razumljivo, jer je ovaj odjevni predmet bio dominantno prisutan kod Zenskog odijeva-
nja. Od cetiri primjera s ¢akSirama dva su vezana za prodaju podveza za CakSire, jedan
nastaje u prici o zidovskom otporu obla¢enjem naizvrat ¢aksira i jedan je vezan za pri-
mjer oblacenja “plavih ¢akSira”. Iz posljednjeg primjera mozemo zakljuciti da je svaka
pojava plave, zute, crvene 1 zelene odjece, te naravno i Sarene i iskrpljene, privlacila pa-
Znju ljetopisca kao izuzetak.

Primjer pelengaca, koji se u ovom obliku i javljaju u osmanskom rukopisu
Ljetopisa,"” sasvim je precizno poja$njen kao seoska nemuslimanska odjec¢a, vjerovat-
no sacinjena od jeftinog bijelog platna, zbog cega je 1 dobila ovakvo ime. Ovakva odje-
¢a, budu¢i da je bila netipi¢na za muslimansku urbanu sredinu, privlacila je paznju u
Sarajevu.

Kape

Zasigurno najraznovrsniji odjevni predmet u etnografskim zabiljeSkama unutar Ljetopisa
jesu kape, $to je sasvim prirodno znajuci koliko islamska kultura posvecuje paznju “po-
krivki za glavu”. S jedne strane kultura ovog pokrivala sastavni je dio Poslanikovog
sunneta, a s druge ima i svoju oznaciteljsku funkciju unutar jedne kulture. Pojavljuju se
u najvec¢em broju primjera i njihova raznovrsnost ne moze se mjeriti niti s jednim drugim
odjevnim predmetom. Nekada ¢e Baseskija spomenuti ¢ak jedan dio kape, jer je sam taj
dio u primjeru odredenog ¢ovjeka ¢inio zanimljivost, kao u onom primjeru gdje “Bolesni
tevecelija Habibija mula Salih (...). Pustio je tajlasan od arSina. Tako je radio pet do de-
set dana” (195-196), gradeci vrlo kreativno sliku tevecelije Habibija kojem se jedan kraj
namotane ahmedije (tajlasan) spusta cijeli ar§in (68 cm) niz pleca i tako vihori.

Medu kapama najbrojniji jesu turbani — kape sastavljene od fesa na koji je namo-
tana ¢alma ili saruk (Mujezinovi¢ 1987: 569, Skalji¢ 1965: 624), koji se javljaju kao: ja-
njicarski, emirski, hodzinski, tulbent-turban, tabla-turban, kauk-turban, devrek-turban 1
Catal-turban, od kojih je najprisutniji posljednji. Pri tome je razlika izmedu ovih turba-
na zasigurno najprije u materijalu od kojega su nacinjeni fes i platno, a potom 1 u naci-
nu namotavanja calme.

Catal-turban

Poznati i ugledni berber Ahmo Sarac. Na glavi je imao catal turban; poginuo. (84)
Hadzi Ibrahim-efendija Hadzidurakovi¢ (Hacidurakogli), nosio je na glavi Catal-turban.
(130)

¥ “pelengage” (Filan 2011: 200)
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Ali-efendija, iz Nevesinja (Nevesinli), koji se nastanio u Sarajevu; nosio je catal-turban.
(132)

Mula Ahmed Muhasil, muteselimov katib; imao je na glavi ¢atal-turban, osoro bi govorio.
(141)

Ali-beg Popovac, visok 1 star, na glavi je imao Catal-turban i veoma se lijepo odijevao,
ugodan covjek. Bio je vjest u igri Saha. (143)

Hadzikasumovi¢ (Hacikasumogli) iz Careve mahale, emir, u Catal-turbanu. (143)
Bjelobradi trgovac mula Avdija Potogija (...) nosio je na glavi ¢atal-turban. (168)

Dizdar sarajevske tvrdave Mehmed, u catal-turbanu. (213)

Hadzi Alija, bogati bazrdan, u ¢atal-turbanu. (216)

Zet Ablagije, mlad, crnook, u emirskom turbanu. Prilikom dZenaze na tabut su mu stavili
Catal-turban. (226)

Mula Ibrahim Gelma, atar u ¢atal-turbanu. (228)

Ishak-aga, iz 50. dZemata, u ¢atal-turbanu, lijepo se odijevao. (231)

Kaligraf mula Ahmed Celebija (...). Na glavi je imao ¢atal-turban. (247)

Hadzi Salih, knjigovezac (...). Nosio je na glavi Catal-turban. (289)

Trgovac Srhatli¢, iz 50. dZzemata, u ¢atal-turbanu, bio je malo sulud. (297)
Muharem-efendija Zlokrp, krupan Covjek, u Catal-turbanu, lijepo odjeven. (324)

Mula Mustafa Merdevinli¢ (Merdevinlizade), imam s Pala, sasvim star i debeo Covjek, u
catal-turbanu. (328)

Bolesni hadzi Kadrija (...) u ¢atal-turbanu. (331)

Kada je Mula Hasanu trebalo da se rodi dijete, klanjao sam istiharu i u snu vidio kako
jednog kafira nose na tabutu a na koji je stavljen lijepo zamotan ¢atal-turban. (413)*

Buduci da je ¢atal-turban®! kapa koju nose uceni pojedinci iz zajednice (Mujezinovic¢

1987: 460), BaSeskijina potreba da istakne njezino noSenje zasigurno da ima vazan zna-
¢aj u pamcenju kulture oznaCavanja ucenih odredenim odjevnim predmetom, Sto kao
kulturni fenomen nije nepoznato i u drugim klasi¢nim kulturama. Ovu ¢e kapu nositi
hadzije, dizdari, ugledni berberi, age, pisari, kaligrafi, trgovci, ulema, §to ukazuje na ja-
sne principe prepoznatljivosti kape kao oznacitelja ugledne osobe. S druge strane, ova
kapa ne pripada nekom odredenom esnafu, ve¢ visokom drusStvenom rangu bez obzira na
zanimanje, ¢ime ¢e biti sasvim izdvojena kao civilni odjevni predmet zaseban od vojnih
kapa, medu kojima se posebno izdvaja janjic¢arski turban:

3. Sevala (4. XI 1777) nakon smrti mevlevijskog Sejha Mustafe, duznost Sejha zatraziSe za
sebe dervi§ Koko Sulejman, kahvedzija, dervis, kaderija Osman i Seho Celengir. Sejhluk
je kona¢no dodijeljen Sehi Celen-giru. Upozorise ga da treba da se skine janjiarski turban
1 da ga zamijeni ¢ulahom. (156)

Omalesni mula Ibrahim Bos (...) nosio je janjicarski turban. (103)

Soco, prekomorski trgovac stokom (...). Oblacio je janjicarski turban. (150)

Hadzi Murat, bazrdan, (...) oblacio je janjic¢arski turban. (195)

20 QOvaj ¢e san BaSeskija protumaciti tako da ¢e “s obzirom da dijete ne nosi saruka”, Zena za koju je

21

klanjana istihara “roditi zensko dijete”. (413)
U kakvoj je vezi ime kape sa znacenjem izraza catal (viljuska, racva, raslje) nismo uspjeli utvrditi (usp.
Skalji¢ 165: 165). Mogucée je da se radi o odredenom na¢inu zamotavanja turbana.



Sead Semsovi¢: Materijalna kultura u Ljetopisu Mula Mustafe Baseskije 47

Bekir basa, cokadzija, bio je ortak hadzi Mehmed-age Dzine, a kasnije je i sam radio i
trgovao. Nekad bi na glavi nosio tatarsku kapu, a ponekad janjicarski turban, zalazio bi u
konake gospode. (197)

Hadzi Ismail Comara, trgovac, (...) na glavi je nosio janji¢arsku kapu, a i dalje je nastavio
ucenje jutarnjih virdova u tekiji. (281)

Iako je janjicarsko vojno ustrojstvo u Osmanskom carstvu dokinuto tek 1826. go-

dine, prisustvo janjicarskih kapa u Sarajevu u drugoj polovini 18. stoljeca je iznimna ri-
jetkost. U polustoljetnom biljeZzenju BaSeskija navodi tek nekoliko primjera noSenja ove
kape, §to je oCigledan pokazatelj da se u gradskim sredinama nije obicavalo nositi voj-
nu odje¢u.”? To se posebno vidi u prvom primjeru, kada novoimenovani Sejh tekije na
Bembasi mora promijeniti kapu stupanjem na novu duznost.

Ostali turbani

Ludi Mujo, nosio je devrek-turban, bio je bradat i omaleSan. (134)

Starac Jaho, pekar s turbanom. (205)

Tabak, bostandzija, koji je na glavi nosio hodzinski turban. (208)

Ibrahim-basa Jednjak Misirlija, misirski trgovac. Pametno bi govorio i nosio je turban na
misirski nacin. (213)

Zet Ablagije, mlad, crnook, u emirskom turbanu. (226)

Bjelobradi hadzi Mehmed, alemdar tabak, terzija. Imao je na glavi tabla-turban. (257)
Seho Cekrica, koji je u ¢arsiji prodavao otpatke za macke (...). Ponekad bi se vidao u ka-
ukt-turbanu?® ¢istom i izglednom. (272)

Osman-basa, kazaz, u tulbent-turbanu, iz Koseva. (308)

Mula Avdija Suci¢, naslijedio je svog bogatog brata, nosio je na glavi turban omotan oko
fesa. (336)

Veoma star Sumbul, kojem je na tabut stavljen zeleni turban, a inace ga za Zivota nije
nosio. (342)

Sarolikost preostalih vrsta turbana nije pretjerana, ve¢ se i dalje zadrzava princip

da je kapa oznaka onoga koji je nosi, te da povezanost izmedu oznake 1 oznaenoga nije
upitna. Posebno se zanimljivim ¢ini primjer gdje Misirlija, misirski trgovac, nosi turban
koji je namotan na misirski nacin, $to samo naizgled mozZe li¢iti na pretjerano ponavlja-
nje, ali ¢injenica da je ovo jedini slucaj takvog kicenja slike o umrlome ukazuje na izu-
zetnost pojave kojoj BaSeskija svjedoci.

Medu ostalim vrstama kapa javljaju se jos i kalpak,** posa,> kalafat,?® kauk,*” astar’® i taca.”’

22

23

24

25

26

27

28

29

Slicna je situacija i za noSenje “kalafata® kao vrste crvenog ¢ulaha kojeg su nosili janjic¢arski age.
(Mujezinovi¢ 1987:464)

“saruk ka’uk” (Filan 2011: 322)

Kaciga (Mujezinovi¢ 1987: 464); vojni¢ka kapa kod koje je obod od krzna (Skalji¢ 1965: 388).
Vojni¢ka kapa u janji¢ara, sli¢na turbanu ili saruku (Mujezinovi¢ 1987: 466, Skalji¢ 1965: 522).

Vidi fusnotu br. 18.

Kapa od debele vune ili pamucne tkanine oko koje je omotana pouska ¢alma (ahmedija) (Mujezinovié¢
1987: 464, Skalji¢ 1965: 400).

Tanko bijelo pamuéno platno, platno za postavu (Mujezinovi¢ 1987: 459, Skalji¢ 1965: 522).

Mala lahka kapa koja se stavlja ispod saruka ili fesa (Skalji¢ 1965: 495).
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Hido, tutundzija, u kalpaku. (65)

Slijepi prosjak, starac, koji je na glavi nosio zeleni kalapaé¢.’® (72)

Husejin-basa, u kalpaku. (76)

Spomenuti Sejid Mehmed dobio je odmah i turnadziluk, postao ¢irak, pa se kao takav
zaputi pasi u Travnik, obuce kalafat i nakon toga se vrati u Sarajevo. (83)

Medutim, Uzun-Mahmut jedne noc¢i na konju pobjeze iz tekije i tako se spase. Bjezeci kroz
CarSiju udario je o jedan oluk tako da mu je spao kauk. (117)

Ali-basa Juvadzija, siromasnog stanja (...). Na glavi je nosio posu, iz 50. dzemata. (150)
Bjelobradi Mataradzija, iz 45. dZemata, u kojem dzematu je Cesto bivao baseskija. Imao je
krupne o¢i, crnu put, krupan ¢ovjek. Na vojni postade haseéija i na sebe stavi kalafat, ali,
kako izgleda, pla¢u nije primao. (162)

Oniski kalajdzija Skoda, stalno je na glavi imao “astar-kapu”. (169)

Salih Vilajetovi¢ (...) na glavi je nosio tatarski kalpak. (197)

Bekir-basa (...). Nekad bi na glavu nosio tatarsku kapu. (197)

Jedan starac s tacom na glavi. (199)

Bab-Alijja (...) na glavi je imao astar. (205)

Kara-Meho (...) na glavi je imao tacu. (205)

Starac Ali-basa u kauku i crnoj posi. (205)

Poznati siromah Oblozder (...) na glavi je imao tatarski kalpak i pas. (205)

Starac Ahmed-¢aus, iz 50. dZzemata, u kalafatu, osrednjeg rasta, velike brade, pobozan,
nosio bi u ruci tespih, a bijase siromasan. (216)

Mustafa-basa Hrnjo, binjedzija, trgovac. Na glavi je nosio agir-tacu. (225)

Kulen s Krajine, omalesan u plavom kauku. (227)

Hadzismajlovi¢ (...). Na glavi je nosio tacu. (228)

Poznati aga tobdzija Ismail-aga; obukao je kalafat. (236)

Hadzi Avdija Spaho Carkié, moj djed, umro u devedesetoj godini. (...) Na glavi je imao
tacu od janjece koze. (326)

Iz ovih popisa vidimo da su kape, pored oznake drustvene pozicije, oznacavale i
imovno stanje. Tako ¢e astar 1 taca biti kape sarajevske sirotinje, ¢ak i u primjeru kada se
radi o “agir-ta¢i”, kao nekoj kapi od nesto kvalitetnijeg ili jaceg platna. Kape nisu ozna-
¢ene nekom odredenom bojom, osim u dva slucaja, kada se opet radi o zelenoj (72) i
plavoj boji (227), dok ¢e kalafat u svojoj definiciji biti crvena kapa janji¢arskih aga. Uz
kalafat ¢e kao vojna kapa funkcionirati joS$ 1 kalpak 1 poSa, dok ¢e ostale biti iskljucivo
civilne kape namijenjene uglavnom onima slabijeg imovnog stanja.

Sasvim neobi¢na pokrivka za muskarevu glavu javit ¢e se u jednoj biljesci gdje
se veli kako “Starac, ¢ibuk¢ija, tirjacija, glavu bi povezivao jemenijom.” (131), Sto je sa-
svim originalna slika u kojoj stariji Sarajlija s mahramom, kao tipi¢no Zenskim pokriva-
lom, povezanom glavom ide sokacima.

3% Nejasno je zasto je Mujezinovi¢ ovako preveo, bududi da u originalu stoji “yesil kalpak basinda idi”
(Filan 2011: 241).
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Obuca

Obucu Baseskija posebno ne komentira, niti ona u njegovom dozivljaju svijeta ima ne-
ki odredeni status u kulturi odijevanja. Spomenut ¢e samo pojedince koji se bave izra-
dom obuce kao $to su ¢izmedzije, ili ¢e govoriti o dogadajima unutar njihovog esnafa.
Eventualno ¢e ista¢i nekoga ko je pravio male ¢izme (307) ili zute ¢izme (331), Sto ula-
zi u Baseskijin manir potrage za neuobicajenim i nesvakidasnjim pojavama uz biljezenje
samih dogadaja i1 ljudi. Tu ¢e naravno svoje mjesto naci i “siromasni krpedZija mestava
i tomaka” (331), gdje su mestve tanka kozna obuca bez dona, a tomake “Zute zenske vi-
soke mestve kao ¢izme” (Mujezinovi¢ 1987: 468).
Pritom, opanci ¢e se javiti samo prilikom jedne zgode:
Kada Busatlija prispje u bosansku ordiju u Podrasnici, ponudi mu vezirov ¢ehaja polozaj
pase s tri tuga, ali to Mahmut-paSa odbije ispric¢avajuci se da on jos nije zasluZen za tu Cast,
jer nema ni brade, ne nosi ¢atal-turban, a i na nogama su mu opanci. Busatlija izjavi da ¢e
za ovo biti zasluzan istom onda kada pobijedi Austrijance. Kada su Mahmut-pasu upitali
Sta on misli ko je dostojan te Casti, on im predlozi Miralema Skopljaka, kojeg imenovase
za bosanskog valiju, a jednog Arslan-paSu smijeniSe 25. muharema 1204. (15. XI 1789)
godine. (283)

I zanimanje opancara javit ¢e se samo jednom, i to u slucaju smrti Sejha Hadzi
Sinanove tekije, dervisa Saliha, opet u jednom neocekivanom razvoju dogadaja:

Dervis Salih, opancar, Sejh hadzi-Sinanove tekije, zutobrad, kokoS$ijeg vida, pravi i dobri
covjeculjak, koji se nije ni u §to mijesao, nego se bavio samo svojim poslom. Nije bio
sasvim star, ali je jo§ u mladosti stupio u derviski red, obukao hrku i ¢ulah, stalno bi ucio
virdove. Kod njega, to Alah zna, nije bilo ruznih svojstava. Bio je bolestan, imao je dvije
zene. Bavio se izradom cCarkova, bijase pobozan. U velikom pozaru Sarajeva, bjezeéi iz
ducana od vatre, pao je u jedan bunar, gdje je pronaden nakon deset dana, izvaden iz bu-
nara i sahranjen u groblju vise Sinanove tekije.

Zaklju€ak

Od slika koju Baseskijini etnografski zapisi kreiraju najslozenije, najobuhvatnije i najbo-
gatije su medu brojnim kasnijim pokusajima da se posveti paznja odijevanju stanovnika
jednoga mjesta. Sa iznimnim osjecajem za detalj ljetopisac uspjesno biljezi svaku logic¢-
nost 1 nelogi¢nost u odnosu ¢ovjeka i njegove odjece u drustvenoj okolini kojoj pojedi-
nac pripada. [zuzetan je doprinos BaSeskijinog Ljetopisa poznavanju zivota u Sarajevu
u drugoj polovici 18. stolje¢a. Broj raznolikih odjevnih predmeta, medu kojima su i neki
sasvim atipi¢ni, premasSuje sve domace zabiljeske o odjeci, a vaznost tome posebno po-
jacava Cinjenica da je to samo jedna od niti koje se mogu upratiti u skoro Sezdesetogo-
diSnjem biljezenju.
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Grada

Baseskija, Mula Mustafa Sevki (1987), Ljetopis (1746—1804), Sarajevo.
Baseskija, Mula Mustafa Sevki (2021), Ljetopis (1746—1804), Zenica.
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Material culture in Chronicle
of Mula Mustafa Baseskija

Summary

In his famous ‘MedZzmua’ (collection), Mula Mustafa Sevki Baseskija brings us the oldest
ethnographic and folkloristic notes of a Bosniak about their own culture. In his nearly sixty
years of recording events of chronicle and obituary provenance, we obtained the certainly most
vivid picture of a city that has ever been created in the area much wider than the Balkans. His
ethnographic notes in the field of material culture are particularly focused on recording items of
clothing, among which hats stand out as the most common signifier of the citizens of Sarajevo
at that time.
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